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PABOYASA ITPOI'PAMMA JTUCHHUIIVIMHBI

1.IlosicHuTeIbHAS 3aNICKA

1.1. lean 1 3axa4m Kypca.

Leap kypca — ananu3 npodeccuorpaMMbl MepeBOIYNKa MOCPEICTBOM (POPMHUPOBAHUS
HEOOXOUMBIX 3HAHHWM, YMCHHUA M HAaBBIKOB M COOTBETCTBYIOMIMX MPOPECCHOHATHHBIX KOMIIE-

TEHIUI.
3apaum kypca:

® [I03HAKOMUTH OOYYaIOUIUXCSI C OCHOBHBIMU KOMIIOHEHTaMHU IMpodeccruorpaMmsl
[IEPEBOAYHNKA;
® TPOAHATHM3UPOBATH TPEOOBAHUS, MPEABSIBISIEMbIE K TIEPEBOIUUKY-TIpodheccrnona-

1y,

® YCBOUTH OCHOBHBIE CTpaTeruu M 3(p(PEKTUBHBIC MPUEMBbl PACIIMPEHHs 3HAHUNA U
COBEpIICHCTBOBAHUS YMEHUN W HaBBIKOB M0 Ka)XKJOMY KOMIIOHEHTY IMpodec-

CHOI'paMMBbI;

¢ OBJIAACTH MpUEMaMU CﬁMOpe(bJIeKCI/II/I U MCTayMCHUSIMU.

1.2

Ilepeyens miIaHupyeMbIX pe3y/bTATOB O0Y4YeHHMs IO JAMCHMILIMHE, COOTHe-

CCHHBIX ¢ THANKATOPAMM JOCTUKCHUSA KOMIIeTEeHIINIi

Komnerenuus

NHaukaTopsbl J0CTHXKEHUS
KOMIIeTeHIN I

PesyabTaTsl 00yyeHus

VYK-9. Criocoben uc-
MOJI30BaTh 0a30BbIC
3HAHUS B COIMATIBLHON 1
npodeccuoHabHOU che-
pax.

VK-9.1. 3Haer A3bIK ISl ONIUCAHUS
CHTyalLuHi, CBA3aHHBIX C IPOECCHO-
HAJIBLHOM MEPEBOAYECKON NEATENBHO-
CTBIO.

VYK-9.2. YmMeer muiaHupoBath u
OCYILECTBIIATH NPO(heCcCHOHAIIb-
HYIO JIeSITeTbHOCTh HAa OCHOBE
IIpUMEHEeHHs 6a30BbIX IIEpeBOIYE-
CKMX 3HAHMM.

VK-9.3. CnocobeH B3auMoicii-
CTBOBATh C JIUI[AMH, HMEIOIIMMU
O0COOCHHOCTH Pa3BHUTHHI.

3HaTh:

SI3BIK JJI OTMCAHUSI CUTYallUi,

CBSI3aHHBIX C MPOo(eccHoHaTbHOM
MEPEBOAYECKON JEATEIHHOCTHIO
YMeTh: (QOKycHpOBaThCS Ha pas-
JIMYHBIX aCTEKTaX MpoheCCHOHAIb-
HOW AesTenbHOCTH ((DOHOBBIE 3HA-
HUSI IEPEBOTYHNKA, 3HAHUE SI3BIKOB)
Bnanets:
HaBbIKaMHU BSaHMOHeﬁCTBHH B
COIMATEHON W MPO¢eCCHOHATEHOM
chepax , a Takke HEOOXOTUMBIMH
MeTayMEHHUSIMU

ITK-19. Crioco6en mipo-
BOJUTH JIMHTBOIIEPEBO/I-
YECKHUM aHaJIN3 TEKCTa U
co3/aBaTh JUHTBOIIEpE-
BOJTYECKHUH U JINHTBO-
CTPaHOBEIUECKUI
KOMMEHTApUM K TEKCTY.

I1K-19.1. Bnageet HaBBIKOM IIpeIIe-
PEBOYECKOTO aHaTU3a UCXOTHOTO
TEKCTA.

3HaTh

COBPEMEHHbBIE HAYYHBIE MO/~
xonb! Kk aHaimusy UT u TII;
YMmeTb

MozennpoBats TII ¢ yuetom
THIA TEKCTA;

Bnanets

HaBBIKaMU MpearepeBoaue-
ckoro a"anu3a UT u kommeHTH-
poBanus TII




1.3. MecTo AuCHMILUIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl

JucuunnnHa «BBeneHue B CIELMANIbHOCTL» OTHOCUTCS K 00sS3aTelIbHOM YacTu OJioKa
JTUCIUTUINH Y4eOHOTO TUIaHa.

JIJist OCBOCHHMSI TUCIUTUITMHBI HEOOXOAMMBI 3HAHUS, YMEHUS U BIaJICHUS, CHOPMUPOBAH-
HbIE€ B XOJI€ CIECAYIOIMX IUCIUIUIMH U MPOXOXKACHUS NpakTuk: [IpakTnyeckuil Kypc mepBOro
MHOCTPAHHOTIO s3bIKa, [[pakTHyecknii Kypc pycCcKOro si3bIKa.

B pe3synbpTare oCBOCHUS TUCIUTIIUHBI (POPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS U BIIQJICHUs, HE00-
XOJUMBIE JUISl U3YYECHUS CICAYIONIMX AUCUUIUIMH W MPOXO0XKACHUs NpakTuk: «lIpakTtnueckuit
Kypc nepeBojia IEPBOro HHOCTPAHHOTO sI3bIKay, « Teopus nepeBoaa», «JIMHrBocTpaHOBeAUECKUE
ACIIEKThI IEPEBOAY. JIMCIUIIIIMHA YATAETCS HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

2.  CrpykKTrypa QM CHUILIMHBI
O6m1ast TpyA0€MKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTABISIET 3 3.€., 108 akageMUYecKrux 4acoB.
CTpyKTypa IMCUMIJIMHBI JJIs1 04HOH (popMBbI 00yUeHusI
OOBeM TuCHMITIMHBI B (pOpMe KOHTAKTHOM paboThl 00ydaromuxcs ¢ MeJarorndeckuMu paboT-

HUKaMUd M (WIK) JUIaMH, TPUBIEKAEMbIMH K pealu3alud 00pa3oBaTeIbHONM MpOrpamMmbl Ha
MHBIX YCIOBHSX, TP MTPOBEACHNUHU YUEOHBIX 3aHATHI:

Cemectp | Tun yueOHbBIX 3aHATHI KosmmuectBo
4acoB
Jlekuuu 26
Cemunapbl/1abopaTopHble padoThI 16
Bcero: 42

O6beM AUCUMILTUHBI (MOYJIs1) B OpME CaMOCTOATENbHON paboThl 00YYAIOIIKUXCS COCTABISET
48 akajieMUYEeCKUX Yaca(oB).

Total course labour-intensiveness makes 3 credit units 108 academic hours
Course syllabus for full-time tuition

Course volume in the form of face to face tuition for teachers carrying out the syllabus on other
terms.

Semester | Type of class
1 Lectures 26
Seminars/Laboratory work 16
In all: 42

Module volume in the form of autonomous learning 48 academic hours

3. Conepskanue Q¥ CHUTIIAHBI



Pasgen 1. Ilpodec-
cHOrpaMMa IepeBoaue-
CKOH JesTenbHOCTH. ba-
30BBIE TTOHSTHS U
TepMuUHBI Kypca. Trans-
lator’s job specification.
The main terms and no-
tions of the course

Jlexknus 1.

HpO(beccnorpaMMa HepeBOZ[‘lCCKOﬁ ACATCIIbHOCTH. BasoBrie moHATHS H
TEPMHHBI Kypca

Translator’s job specification. The main terms and notions of the
course

Pazgen II. CmocobHo-
CTH, TMPOPECcCCHOHATBEHO
3HAYMMBIC KauyecTBa W
KOMITETCHIIUH TEPEBO/I-
YHKa.

The abilities and spe-
cific professional com-
petences of a translator

Jlexkmus 2. Crioco0HOCTH, TIPO(EeCCHOHAEHO 3HAYMMBIE KauecTBa U KOMIIE-
TEHIIUY NIEPEBOTUNKA
The abilities and professional competences of a translator

Pazgen III. Ilonstue
«podecCHOHATBHBIN
nepeBos». IlcuxonuHr-
BHCTHYECKHE OCOOEHHO-
CTH TEPEeBOMUYCCKON Je-
arenbHOCTH. [IpobiaemM-
HBIC CUTYyalluu.

The notion of “profes-
sional translation”. Psy-
cholinguistic aspects of
translation. Problem
solving

Jlekuus 3. [ToHsarne «npodeCCHOHANBHBIN MEPeBOT». [ICUXOIMHIBUCTHYE-
CKHe 0COOCHHOCTH TIepeBOAUECKOH NesiTebHOCTH. [IpobaeMHbIe cuTyarum
The notion of “professional translation”. Psycholinguistic aspects of transla-
tion. Problem solving

Cemunap 1. AcconmaTuBHO-pedIeKTOpHAS KOHIICTIINAS YCBOCHHS 3HAHUI
(CJ1.PyOunmreiin). [loHsTHS anmepreniuy, acCOIHAIUH, accolrara, KOH-
TekcTa, Bu3yanbHoi onopel The theory of S.L.Rubinstein of knowledge ac-
quisition based on associations and reflexes. The notions of perception, asso-
ciation, associate, context, visual support

Pazgea 1IV. JluuHocth
nepeBoaunka. Hacnenue
MacTepoB
The translator’s per-
sonality. The legacy
of experts

Jlexkuus 4. JInunocTs nepeBonunka. Hacnenue mactepos
Translator’s personality. The legacy of experts

Cemunap 2. Kak crats nepesogunkom (P.K.Munssip-benopyues). [louemy s
BeIOpan npodeccuro nepesoaurka How to become a translator. Why have |
decided on the job of a translator

Pazpen V. IlepeBom —
BBICIIMIM YPOBEHb BIla-
neHusa  A3bIKOM. Kak
3¢ (deKTHBHO M3y4aTh U
COBEpLICHCTBOBATh Blla-
JCHUE  HWHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM

Tranlation as the top
level of linguistic profi-
ciency. Ways of learn-
ing and mastering lan-
guages

Jlexuus 5. [lepeBox — BeICIINE ypOBEHH BiaaeHUs A3bIKoM. Kak adpexTus-
HO U3y4aTh W COBEPIICHCTBOBAThH BJaJICHHE HHOCTPAaHHBIM s3bIKOM Transla-
tion as the top level of language proficiency. How to assure progress in learn-
ing and mastering a language

Cemunap 3. 3Ha4MMbIe YEePTHI JTUYHOCTH U METOJbI PA0OThI IEPEBOTYHKOB-
MactepoB (u3 ombita HO.H.TwHsHOBaA, b.A.Kpkerckoro, M.JI.JIo3uHCKOTO)
Personality traits and ways of translating from the experience of experts

Pa3nea VI. Pabora Hag
BUJAaMHU pEuYeBON nes-
TEJIBHOCTH B (hopmate
MEXITyHAPOJIHBIX JK3a-
MCHOB. Tunmaasie
OIMMOKN W Kak MX Tpe-
0/10J71¢BAaTh

Language practice in the
format of international
exams. Common mis-

Jlekusa 6. Pabora Haj BUIaMu pedeBOl JEATENBHOCTH B (hOpMaTe MEXTY -
HApOJTHBIX DK3aMEHOB. THNHYHBIE OMMOKA W Kak WX IPeoJIoieBaTh
Pracrising English in the format of international exams. Common mistakes

Cemunap 4. Kax s usywaro s3piku (oneiT K.JIom6). Camoananu3 ombiTa
uzyuenus 1A

How to master a foreign language (the experience of K. Lomb). Self-
analysis




takes and how to cope
with them

Paszpen VII. Ilonarue
«merayMeHus». Dak-
TOPBI, BIHSIOIIME HA
YCIIELIHOCTh ~ OBJIAJIE-
Hus A u nepeBogom
The notion of strategies
(“metaabilities”).  The
factors of progress in
mastering a language
and translation

Jlekums 6. [lonsarue «meraymenus». @akTopsl, BAMSIONIME HA yCIIEHI-
HocTh oBnageHus U u mepeBogom The notion of strategies. The fac-
tors of progress in mastering a language

Pazgen VIII. Kowmme-
TEHTHBIN CTYIECHT.
MoTtusanusi. Ca-
MOIOHUMAaHHE. Ca-
Moro3Hanune. Pa3Bu-
THE MMaMATA U BHUMa-
HUA B KOHTEKCTE IIe-

PEBOIUECKOM nesi-
TEIBHOCTH
A competent student.

Motivation. Self-knowl-
edge. Memory and con-
centration with regard to
translation

Jlekuust 8. KommnereHnTHbii cTyaeHT. MoTusarus. CaMOnOHUMAaHKE.
Camono3Hanue. Pa3Butre naMsaTi U BHUMaHHS B KOHTEKCTE TIEPEBOJI-
yeckon aestenbHOCTH A competent student. Motivation. Self-knowl-
edge. Memory and concentration in translation

Paznen IX. Ilpuemsi
AHHOTHUPOBAHMS,
pedepupoBanus. Ile-
peBoauecKas CKO-
pornuch. IlepeBomue-
CKME  OmHUOKH U
Croco0bl HUX TIPEOIO-
nenusi. OOpazoBaHue
Ha TPOTSHKEHUU BCEH
JKU3HU

Summarizing and refer-
encing  skills. Inter-
preter’s shorthand (nota-
tion). Errors in transla-
tion and how to over-
come them. Life-long
learning

Jleknus 9. Ilpuembl anHoTHpoBaHus, pedepupoBanus. [lepeBomue-
ckasi ckoponuch. [lepeBogueckue OomHUOKH M CIIOCOOBI UX MPEOoJoJie-
Hus. O6pa3oBaHue HA MIPOTSHKEHUH BCEH JKU3HU

Summarizing and referencing skills. Interpreter’s shorthand (no-
tation). Errors in translation and how to overcome them. Life-long
learning

Cemumnap 5. IlepeBomueckue «aoBymkn» (JI.K.JIaTeimes) u cnocoOsr
UX IPEOI0JICHUS
Translation “pitfalls” (L.K.Latyshev) and how to avoid them

4 OoOpa3oBaTejbHbIE TEXHOJIOTHHU

Jlyist mpoBeieHUsT YUeOHBIX 3aHITHI IO TUCITUTUINHE UCTIONB3YIOTCS pa3InIHbIe 00pa3o-
BaTeIIbHBIC TEXHOJIOTHHU. J[JIsl OpraHn3anuu y4eOHOro mporecca MOTyT OBITh HCITOJTb30BaHbI
AJIEKTPOHHOE 00y4YeHUE U (WJIN) AUCTAHIIMOHHBIE 00pa30BaTENIbHBIEC TEXHOJIOTHUH.

JucnmiuinHa «BBeleHHe B CIEIUATLHOCTRY PEaU3yeTcss MPEUMYIIECTBEHHO HHTEp-

AKTHBHO — B (1)OpMe JIEKOUOHHBIX U CEMUHAPCKUNX 3aHATUA 1 B pa3nn4yHbIX BUOax KoJiiek-

TMBHOMW U CaMOCTOSATENbHON paboThbl CTyAeHTA.



HaumeHoBanue Buasi ®opmupyemble | UHpopmanmoHHble 1 00pa-
Pa3zgena y4eOHoli padoThl KOMIIeTeHIH U 30BaTeJIbHbIe TEXHOJIOTHU
Pazpen 1. IIpodec- | Jlexkuus 1. OK-4, OK-7 KoMIploTepHas Npe3eHTalys
cuorpamMma mepeBofde- | [IpogeccrorpaMma  Iie- Kak croco0 3aKperuieHus H3-
CKOH nesATenapHOCTH. ba- PEBOMUECKON  JIeSTENb- BecTHOH  wWH(poOpMarmuum ¢
30BBIC MOHATHA U | goctn. ba3zoBple MOHI- IIOMOIIbIO rpauIeCcKuX
TEPMUHBI Kypca THSL U TEPMHUHBI Kypca obpazoB.  Jluckyccus  Kak
crnoco0 BBeneHHsS albTepHa-
THBHOW BepcuU (¢parMeHTa
HAay4yHOW KapTWHBI Mupa (C
OMNOpOM Ha CaMOCTOSITENbHBII
MOWCK HOBOM HMH(OpMaNUu U
€e COIOCTaBJIEHHE C YK€ W3-
BECTHOM)
Pazpen II. CnocobHo- | Jlekuust 2. Cmoco6Ho- | OK-4, OK-7 KoMmbroTepHas Ipe3eHTaLust
CTH, NPO(ECCHOHANIBHO | CTH, HPOPECCHOHATHLHO KaK Croco0 3akperuieHus u3-
3HaYMMbIE KadyeCTBAa W | 3HaUMMBIE KadecTBa U BecTHOH  wWH(poOpMamuum ¢
KOMIIETEHIUU IEPEBOJ- | KOMIIETEHIUU IEPEBOI- MTOMOIIIBIO rpadugecKkux
YHMKa YuKa obOpazoB.  Jluckyccus — Kak
crnoco0 BBeIeHHsS albTepHa-
TUBHOW Bepcun (parMeHTa
HAay4yHOW KapTWUHBI Mupa (C
ONOpPOM Ha CaMOCTOSITENIbHBII
MOWCK HOBOM HMH(OpMaNuu U
€€ COIOCTaBJIEHHE C YK€ W3-
BECTHOM)
Pazpen III. Tlomsarue | Jlekmmst 3. Ilomsarue | OK-4, OK-7 KoMmmbroTepHas mpeseHTaIrms
«1podeccHOHANbHBIN «TpoQeCcCUOHATLHBIN Kak crmoco0 3aKperuieHus H3-
nepeBoay. Ilcuxonunr- | mepeson». IlcuXomuHr- BECTHON  wmHpoOpManmuun ¢
BUCTHYECKHE OCOOEHHO- | BUCTUUECKUE OCOOEHHO- TTOMOIITHIO rpaduaeckux
CTH TEPEBOJYECKOM JIE- | CTH MEepeBOAUECKON Jie- obOpazoB.  Jluckyccust — Kak
arenbHOCTU. [Ipo0neM- | srenpnoctn. IIpoGiaem- croco® BBEIEHUS aNbTEepPHA-
HBIC CUTyallun HBbIC CUTYyalluHu THBHOW Bepcuu (parMeHTa
HAayYyHOW KapTUHBI MHpa (C
OMOpOM Ha CaMOCTOSITENIbHBII
MOWCK HOBOM HMH(OpMaNuu U
ee COIOCTaBJIEHHE C YK€ HU3-
BECTHOM)
Cemunap 1. Accouua- | OK-4, OK-6, OK- | luckyccus 1o Marepuaiam
THUBHO-pPEQIICKTOpHAS 7 CaMOCTOATEIFHOTO  aHalIM3a
KOHIICIIIIAS ~ YCBOCHWS HayJHOUI JTUTEPATYPHI,
3HAHHUH (CJL.Py- JTOKJIa bl
ounmreitn).  [lonsTHs
anmepleniui, accolu-
aly, accolyara, KOH-
TEKCTa, BHU3yaJIbHON
OTIOPBI
Paspen 1V. Jluunocts | Jlekuus 4. Jluunocts | OK-4, OK-7 KomrbrorepHast mpe3eHTarus

nepesonuuka. Hacnenue
MacTepoB

nepeBounka. Hacnenue
MacTepoB

KaK crmoco0 3aKperieHUs W3-

BecTHOH  mH(pOpMamum ¢
MOMOIIBIO rpaduuecKux
obOpazoB.  Jluckyccust — Kak

croco® BBEIEHHUS albTEepPHA-
TUBHOW Bepcuu (parMeHTa
HAy4YHOW KapTWUHBI Mupa (C
ONOpoM Ha CaMOCTOSITEJIbHBIN

8




HaumeHoBanue Buasi ®opmupyemble | UHpopmanmoHHble 1 00pa-
Pa3zgena yueOHO# padoThI KOMIEeTEeHINHU 30BaTe/IbHbIE TEXHOJOTHH
MOMCK HOBOM HMH(OpMAIUU U
€€ COIOCTaBIICHUE C YK€ M3-
BECTHOIN)
Cemunap 2. Kax crats | OK-4,6,7 Juckyccusi, HallMcaHue 3cce
MEPEBOAINKOM
(P.K.Munssp-bemno-
pyueB). Ilouemy s BbI-
Opan mpodeccuro mepe-
BOIYHKA
Pazpen V. IlepeBon — | Jlekums 5. Ilepeson — | OK-4, 7 KoMneroTepHas npeseHTaus
BBICIIMI YPOBEHb BJIA- | BBICIIMA YpOBEHb BIla- Kak Croco0 3aKperuieHus H3-
neHust  s3plkoM.  Kak | genust  s3pikoM.  Kak BecTHOW  mH(poOpMamuum ¢
a¢dexTnBHO W3y4arh H | 3pPexTHBHO W3y4yaTh U TTOMOIITHIO rpaduaeckux
COBEpPIICHCTBOBATh BJla- | COBEPIICHCTBOBATh BIla- obOpazoB.  Jluckyccusi  Kak
JICHHEe  WHOCTPAHHBIM | ICHUE  HHOCTPAHHBIM croco® BBEICHUS aNbTEPHA-
SI3BIKOM SI3BIKOM TUBHOW Bepcuu (parMeHTa
HAay9HOH KapTWHBI Mupa (c
ONOpPOM Ha CaMOCTOSITEIbHBIN
MOWCK HOBOM HMH(OpMAaNUU U
€e COIOCTaBIIEHHE C YyKe W3-
BECTHOIN)
Cemunap 3. 3maunmeie | OK-4,6,7 [Ipesenranuu, TUCKyccus
YepThl JIMYHOCTH U Me-
TOIBI PabOTHl TMEPEBOI-
YHUKOB-MacCTEPOB (u3
ombita 1O .H.TeIHSHOBA,
b.A Kpxesckoro, M.JI.-
Jlo3uHCcKOTO)
Pa3nea VI. Pabora nang | Jlekuus 6. PaGora nag | OK-4, 7 KoMmnbroTepHas npe3eHTalus
BHJAMH pEUYEBOW Jiesi- | BUAAMU DPEUeBOr mes- KaK Ccroco0 3aKperuieHus W3-
TENBHOCTH B (opmare | TeIbHOCTH B Qopmare BECTHOW  HMHQpOpPMALUK  C
MEXIYHAPOJIHBIX 93K3a- | MEXIYHAPOIHBIX 9K3a- TTOMOIIIBIO rpauIecKux
MEHOB. TunuyhHsle | MEHOB. Tunuynsie obOpazoB.  Jluckyccusi  Kak
OmMOKM M KaK WX Tpe- | OMUOKH M KaK HX Ipe- Crmoco0 BBEACHHS aNbTepHA-
0/10JI€BaTh 0J10JICBaTh TUBHOW Bepcuu (parMeHTa
HAyYHOW KapTUHBI Mupa (C
ONOpPOM Ha CaMOCTOSITEIbHBIN
MMOMCK HOBOM WHMOpMaNMu U
€€ COIOCTABIICHUE C YK€ H3-
BECTHOIN)
Cemunap 4. Kax 1| OK-4,6,7 [Ipesenranuu, oOcyxaeHHE,
W3y4al0 S3BIKH  (OTIBIT HaI¥CaHne 3cce
K.JIom0). Camoananus
ombIiTa u3ydenus U1
Pazpnen VII. Ilonsarue | Jlekuusa 6. Ilonstue | OK-4, 7 Komnerotepnas npeseHTa-

«MmetaymMeHus». Pak-
TOPBI, BIIMSIOIIME HA
YCIEUIHOCTh  OBJIaJe-
Hus 1 u nepesogom

«meraymeHus». Dak-
TOPBI, BIIHSIOIIAE HA
YCIEUIHOCTh ~OBJIAJe-
Hus U u nepeBogom

sl Kak croco0 3akperuie-
HUS W3BECTHOW WH(pOpMa-
UM C TIOMOIIBIO Tpaduue-
ckux o0pa3oB. [luckyccus
Kak CII0co0 BBEICHUS allb-
TEpHATHUBHON Bepcuu (ppar-
MEHTa HAy4YHOW KapTHHBI
Mupa (C omopod Ha camo-
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HanmenoBanue Buaer dopMupyemble HudopmanuoHubie 1 odpa-
Paszpnena y4eOHoli padoThl KOMIIETEHIHH 30BaTeJIbHbIE TEXHOJIOTHH
CTOSITEJIbHBIN MOUCK
HOBOH HH(}OpMauum u ee
COIIOCTABIICHHE C YK€ W3-
BECTHOI)
Paznen VIII. Komne- | Jlekuusa 8. Kowmme- | OK-4, 7 KomnrerorepHas npeseHra-
TEHTHBIN CTYJI€HT. | TEHTHBII CTYZEHT. 1M KaK CIoco0 3aKkperie-
MotuBanusi. Ca- | MoTuBanus. Ca- HMS M3BECTHOM MH(OpMa-
MonoHumanue.  Ca- | mononnmanne.  Ca- MY C IOMOIIBIO Tpaduye-
Mono3HaHue. Pa3Bu- | mono3nanue. Passu- ckux o0Opasos. Jluckyccus
THE NaMATH M BHUMA- | TUE MAMSITH U BHUMA- KaK CI0c00 BBEJECHHS aJlb-
HUS B KOHTEKCTE Ie- | HUSI B KOHTEKCTE IIe- TEpPHATUBHOM Bepcuu ¢par-
pEBOIUECKOM Jies- | peBOAYECKOM nes- MEHTa HAy4YHOW KapTHUHBI
TEITbHOCTH TEJIbHOCTH Mupa (¢ ornopoit Ha camo-
CTOSITEJIbHBIN MOUCK
HOBOH MHpoOpManum u ee
COIIOCTABIICHHE C YK€ W3-
BECTHOI1)
Pazpen IX. Ilpuemsl | Jleknmusa 9. Ilpuemsr | OK-4, 7 KommnbrorepHas npeszenra-
AHHOTHPOBAHMS, AHHOTUPOBAHMS, ST Kak Croco0 3aKperuie-
pedbepupoBanus. Ile- | pepepupoBanus. Ile- HMS U3BECTHOU MH(pOpMa-
peBoayecKas CKO- | peBouecKas CKO- UM ¢ TIOMOIIbIO Tpadude-
poruck. IlepeBomue- | ponuce. IlepeBonue- CKHMX 00pa3oB. Jluckyccus
CKME€  OIMMOKM W | CKHE€  OmHOKH | KaK Crioco0 BBEJICHHUS allb-
CIOCOOBI MX IMPEOO- | CIIOCOOBI MX MPEoJIo- TEepPHATUBHOM Bepcuu ¢par-
nenusi. OOpasoBanwue | neHus. (OOpasoBaHue MEHTa Hay4YHOW KapTHUHBI
Ha NPOTSDKEHUM BCEU | HA MPOTSIKEHUU BCEU Mupa (¢ onopoit Ha camo-
KUZHU KU3HH CTOSITEJIbHBIN TTOUCK
HOBOM MH(pOpPMAIIUU U €€
COIOCTaBJICHUE C YXKE U3-
BECTHOM)
Cemunap 5. Ilepe- | OK-4,6,7 Juckyccus, aHain3 KENcoB

BOJIYCCKHE  «JIOBYIII-
km» (JI.K.JIaTbimer) u
CIOCOOBl HMX TMPEOJIO-
JICHUS

5.01eHKa VIAaHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHUs

5.1 Cucrema oneHuBaHHuA

O6111a$[ TPYAOCMKOCTE OCBOCHUA TUCHHUILIIMHBL ((BBe)IeHI/Ie B CIICNUAJIBHOCTB) COCTaBJIA-
et 3 3.e., 108 yaca. [IporpaMMoil TUCIMITIIMHBI MPETYCMOTPEHBI JIEKIIMOHHbIE 3aHATUsA (26 ya-
coB), ceMmuHapckue (16yacoB), camocrosiTenibHas paboTa cTyneHTa (484acoB).

Onenka 3HaHu# cTyneHTa npousBoautcs mo 100-0ayIbHOM 1IKane U YYUTHIBAET CIIEAY-

FOIIHEC ITOKa3aTCIIn

- KauecTBO aHaimu3a B acce (20);

- Ka4eCTBO MOATOTOBKM aHHOTALWH U pedeprpoBanus UCTOYHUKOB (20);
- KayecTBO npe3eHTanuu (30);
- Ka4eCTBO BeAeHUS KoHcIekTa Jiekiuit (30).
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OreHka «3a4TE€HO» BBICTABISETCA, €CIM CTYJSHT HaOpan B cymme He MeHee 50 6asioB.
[Ipu BeICTaBIEHUM OLIEHKH B BEOMOCTb M B 3a4ETHYIO KHIIKKY IPENoJaBaTelb JOJKEH yKa3aTh
pe3yJIbTaT B COOTBETCTBUU C TPAJAMIIMOHHOM IIKAJION OLEHOK M CO LIKaJIoM OoueHOK EBporeit-
CKOM cucTeMbl nepeHoca u HakoruieHus kpenutoB (EuropeanCreditTransferSystem; namee —
ECTS) B cooTBeTCTBHHM € TaOIULIEH:

100-6aanpHas mKAa- T ——— Mxana
Ja ECTS
95-100 A
8394 OTIIUIHO B
68 — 82 XOPOIIO 3a4TEHO C
56 —67 D
50 55 YAOBJIETBOPUTEIHHO E
20-49 FX
0-19 HEYIOBIETBOPUTEIHHO HE 3a4TEHO F

5.1. Evaluation system
The total labour intensity of the discipline is 3 credit units, 108 hours.

It includes lectures (26 h), seminars (16 h) and students' autonomous learning (48 h )

Assessment of knowledge of the student is made on a 100-point scale and takes into ac-

count the following indicators:

- the quality of the analysis in the essay (20);

- the quality of preparation of annotations and abstracts of sources (20);
Quality of presentation (30);

- Quality of the lecture notes (30).

The score is “credited” if the student scored at least 50 points... When making an assess-
ment in the statement and in the book of credit, the teacher must indicate the result in accordance
with the traditional scale of assessments and with the scale of assessments of the European
Credit Transfer System (hereinafter — ECTS) in accordance with the table:

100-point scale The traditional scale Scale ECTS
95 -100 A
Very good.

83 -94 Credited B

68 — 82 Good redie C

56 —67 . D
5055 Satisfactory E
20-49 : FX
0-19 Unsatisfactory Not counted F

5.2.KpuTepnu BBICTABJICHHUA OIICHOK IO JUCHMUIIJIHHE

[Ipu BbICTaBIEHUY OIICHKH MPEMNO/IaBaTe]Ib OPUCHTUPYETCS Ha CIICAYIOINE CO-

nepxkaTenbHbIE KPUTEPUN.

KosanuecrBo 6asi10B Kputepun onenkn

95-100 (A) Teopernueckoe conepxanue AUCIUTUTMHBI OCBOEHO MOJTHOCTHIO, O6€3
po6esoB, HEOOXOIUMBIE IPAKTHYECKUE HABBIKK PaOOTHI C OCBOSHHBIM
MaTepHuaioM c(OPMHUPOBAHEI, BCE MPETyCMOTPEHHBIE paboueit
POTPaMMOil TUCIMILIMHBI Y4eOHbIE 3a/1aHMsI BHIIIOJTHEHBI, KAY€CTBO
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Koaun4yecTBO 02717108

Kputepun onenkn

WX BBITIOJIHEHUS OIIEHEHO YUCJIOM 0aJUIOB, OJU3KHUM K MaKCUMAaJTb-
HOMY.

83-94 (B)

Teoperuueckoe coaepxkaHue ITUCLMIIMHBI OCBOEHO IIOJHO-
CTbIO, O3 poOeIoB, HEOOXOUMbIE MPAKTUYECKUE HAaBBIKM PabOThI C
OCBOEHHBIM MaTepHalioM C(HOPMUPOBAHbI, BCE MPEAYCMOTPEHHbBIE
paboueil mporpaMMol AMCHUIUIMHBI y4eOHbIE 3aJ[aHUs BBINOJIHEHBHI,
KayeCTBO BBIMIOJIHEHUS OOJIBIINHCTBA U3 HUX OLIEHEHO YUCIIOM OaJljIoB,
OJIM3KHUM K MaKCUMaJIbHOMY.

68-82 (C)

Teopernueckoe conaep)aHue AUCITUIUIMHBI OCBOCHO IOJTHO-
CThIO, 0€3 TpPOoOENoB, HEKOTOpPhIE MPAKTHYECKHUE HABBIKU PabOTHI C
OCBOCHHBIM MaTepHasioM C(HOPMHUPOBAHBI HEIOCTATOYHO, BCE TMPETy-
CMOTpEeHHBIE pabouell MporpaMMON TUCIUIUIMHBI y4eOHbIE 3aJaHUs
BBIIIOJIHEHBI, KAY€CTBO BBINIOJHEHUS HH OJHOIO M3 HUX HE OIICHEHO
MUHUMAJBHBIM YHCIIOM OasioB, HEKOTOPHIE BUBI 33a/IaHUI BBITIOTHE-
HbBI C OIIMOKaMH.

56-67(D)

TeOpeTI/I‘{eCKOG COACPIKAaHNUEC NUCHUIIJIMHBI OCBOCHO YaCTUYHO,
HO TpOOENbl HEe HOCIT CYIIECTBEHHOTO XapakTepa, HEOOXOIMMBbIC
MPAKTUYCCKUC HABBIKU paGOTBI C OCBOCHHBIM MAaT€puajioM B OCHOBHOM
c(hopMUpPOBaHBHI, OOJIBIITUHCTBO MPEIyCMOTPEHHBIX  pabodeit
MPOTrpaMMOI JTUCHUIUIMHBI YYeOHBIX 3aJJaHUH BBIOJHEHO, HEKOTOpbIE
13 BBINOJIHEHHBIX 33JJaHUH, BO3MOXKHO, COJIEPKAT OIIUOKH.

50-55 (E)

TeopeTrueckoe colepkaHue TUCIUILIMHBI OCBOSHO YaCTHYHO,
HEKOTOpBIC IPAKTHYECKHUE HABBIKM pPa0OTHI HE CGHOPMHUPOBAHBI,
MHOTHE TPeyCMOTPEHHBIE pabodeil MporpaMMoi JUCIUILIINHBI yueo-
HBIC 3aJ[aHKsI HE BBITIOJIHECHBI, JTM00 Ka4eCTBO BBIMOJHEHUS HEKOTOPHIX
13 HUX OIICHEHO YMCI0M 0aIoB, OJM3KMM K MUHHMAJIBHOMY.

20-54 (FX)

TeopeTnueckoe coliepkaHue JUCIUILTUHBI OCBOCHO YaCTHYHO,
HEOOXOIMMBIE MPAKTUYECKHE HABBIKM PAa0OTBI HE C(HOPMHUPOBAHHI,
OOJIBIIMHCTBO MPEAYCMOTPEHHBIX paboyeil mporpaMMon AUCIUITITUHBI
y4eOHBIX 3aJaHUil HE BBIMOJIHEHO, JIMOO KadyeCTBO WX BBINMOJIHEHHS
OLICHEHO YHCJIOM OaiioB, OJU3KUM K MUHUMAJIbHOMY; MPU JOTOIHU-
TEJIbHON CaMOCTOSITENILHOM paboTe HaJ MaTepuaoM Kypca BO3MOKHO
MOBBILIICHHE KAUeCTBA BHIMOJIHEHHSI YUSOHBIX 3aaHHH.

0-19 (F)

TeopeTnueckoe conep)kaHue TUCLHUIUIMHBI HE ocBoeHO. Heol-
XOAMMBbIE TPaKTHYECKHUE HaBBIKU pabOThl HE c(OpMUpPOBaHBI, BCE
NIpeIyCMOTPEHHBIE paboueil mporpaMMoii JUCIUIUIMHEI y9eOHbIe 3a/1a-
HUS BBINIOJHEHBI ¢ IpyObIMM OImIMOKaMU. J[OMOMHUTENIBHAS CAMOCTOS -
TCJIbHAA pa60Ta Haag MaTtepualoM AOUCHUILUIMHBI HC MNPUBCACT K Ka-
KOMY-JIN0O 3HAYMMOMY TOBBIIIECHUIO KaueCTBa BBIMOJIHEHUS YUeOHBIX
3aJaHuH.

5.3. OueHouHble cpeacTBa (Marepuaibl) JUIsl TEKYIIErOo KOHTPOJS YCIEBAaEMOCTH,
NPOMEKYTOUHOU aTTeCTallui 00YYarOIUXCs O AUCHUIIINHE

O0pa3ubl aTTeCTAMOHHBIX 3aJaHUI

Oopasen 3aganus K cemunapy 1: Seminar 1

[Iponomxute acconnaruBuele psaasl. (I'.Anekcees, 30paHHble cCTHXOTBOpEeHUS, ¢. 11, 75)

Continue the association chain in Russian
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1. Joxnap Ha [IBOpLOBOM IIOMIAAN

AcdainbT, KOT1a T0XKIb. ..

Typuctsl, Korga 10Xab. ..

MunuuroHnep, Korja J10X/1b

W AnexcannpoBckas KOJIOHHa

Korna moxnpb,

OHa HUKY/Ia HE IpsyeTcs.

E#i npusitHO mocTosTh Ha J{BOPIIOBOH TIIOIIAAN
MO JOXKAEM.

2. IlpomomxuTe acCOUMATUBHBIE PSAIBL:

[IpoTsiHu pyKy, U Ha TBOIO JIAJOHb. ...
A ecnu MmonoXXat KaMeHsb......

Oo0pa3sen 3a1aHus K ceMUHapy S:Seminar S

ITpoxomMMeHTHpY#iTe BhICKa3bIBaHHE: «ITO npodeccus. U emme To, YTO AaeTCsl YeIOBEKY UCKITIO-
YHUTEIBFHO OT POXKICHUS — YMEHUE BUIETh. /lapoBaHHe, KOTOpOE HE JOCTHTAeTCs TPYIOM, HO ec-
JIM TIPM 3TOM Y Bac HET MPaKTHKH. .., OHO He OyAeT pa3BuBatbesy. (B.2.Mapkosa)

Comment on the following opinion: “It’s a profession. And something else, something that is in-
herent from birth. It is the ability to see. The gift that can’t be acquired through hard work, but
without permanent practice it won’t develop” (V.E. Markova)

Tembl 3cce: Essay topics
1. Tlouemy s BBIOpai(a) nmpodeccuro nmepeBoaInKa
Why have I decided on the job of a translator?
2. CamoaHau3 MOJI0KHUTEIBHOTO U OTPHUIIATSIILHOTO OIBITAa U3yUEHHSI HHOCTPAHHOTO

SI3BIKA
My self-analysis of the positive and adverse experience of learning languages

3. «Ecnm co3HarenbHas M SMOLIMOHATBHAS CEPhl pearupyroT Ha pa3pakKUTeIb OTHO-
BpeMeHHO, To 3 dekT Bceraa 6omee ycroiuusy. M.I1.ITasnoB. OnbiT ananu3a 3¢ pexTus-
HBIX U HeI(DPEKTUBHBIX 3aJaHHI 11O BCEM BHJIaM PEUEBOM IEATEITBHOCTH
“If mind and emotional side react to a stimulus at a time, the effect is always more sta-
ble” (I.P.Pavlov)

Hrorosoe 3ananne no kypey: Final presentation
[IpesenTanus «JIuunocts nepeBogunka-npodeccuonana» “The personality of a translator”

6. YYEFHO-METO/IMYECKOE U TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUILINHBI
6.1 CiucoK MCTOYHUKOB U JIUTEPATYPbI
OcHoBHast

1. Munssap-benopyues P.K. Kak crats nepesoguunkom? — M., «Cremna», 1994.
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2. Mussbsp-benopyue P.K. Meroauueckuii CIOBHUK (TOJKOBBIM CIOBaph TEPMHUHOB
MeTouKH 00ydeHus si3bikam). — M., «Cremnay, 1996.

3. Tlanaxuenko II.P. Hecucremarnueckuil cioBapb TpyAHOCTEH, TOHKOCTEN U MPEMYy/I-
pOoCTel aHTTMHUCKOTO sI3bIKa B COMOCTAaBICHUH ¢ pycckuM. — M.: Banent, 1999.

4. Jlorman FO.M. Yemy yuarcs monu. Cratbu u 3ametku. — M.: LlenTtp kauru BI'UBJI
uM. M.U.Pynomuno, 2010.

5. Kpynnos B.H. B tBopueckoii naboparopun nepeBoguuka. — M., «MexayHapoiHbie
OTHOIIEHUS», 1976.

6. ®enopoB A.B. MckyccTBo niepeBoia v ku3Hb autepaTypbl: Ouepku. — JI.: CoB.nmucarens,
1983.
JlononHuTEbHAS

1.Oxko VY. Ilowcku COBEpIIEHHOTO S3bIKa B eBpomeickoil kynerype. — CIIO:

«Anekcanapusi», 2007.
2JIom6 K. Kak st uzyuaro s3eixu. — M.: «IIporpeccy», 1978.
3. Buzan T. Use your head.
4. Claxton G. Wise-up: the challenge of lifelong learning.
5. Lucus B. Building learning power. Power up your mind.
6. [lapbosckui, H K. Teopus mepeBoja : ydeOHUK M mpakTukyM juisi By3oB / H. K. ['apGoB-

ckuil. — 3-e wu3na., ucnop. U jpon. — Mocksa : WznatensctBo Opaiir, 2020. — 387 c. —
(Beicmiee obpazoanue). — ISBN 978-5-534-07251-8. — Tekcr : anekrponusiii / 9BC FOpaiit
[caitt]. — URL: https://urait.ru/bcode/450223 (nara oopamenus: 04.04.2020).

7.. Jlamvuues, JI. K. TexHonorus mepeBoja: yd4eOHMK M mpaktukyMm st By3oB/ JI. K. Jla-
teimeB, H. FO. CeBepoBa. — 4-¢ m3a., mepepabd. u gom. — Mocksa : M3marensctBo FOpaiit,
2020. — 263 c. — (Bwicuiee oOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-00493-9. — Tekcr : 31€KTpOH-
wetii // OBC MOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/450082 (nara oOpareHus:
04.04.2020).

6.2 Ilepeuens pecypcoB HHGPOPMANMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHOM ceTH « UHTEepHET)

http://www.trworkshop.net

http://www.rvalent.ru

http://www.thinkaloud.ru

http://www.pavelpal.ru

http://vermolovich.ru

http://perevodasart.ru

http://www.russian-translators.ru

7. MaTrepuaibHO-TEXHHYECKOe o0ecriedeHne JUCHUILTUHBI (M00YJ1:1)

Cocras nporpammHuoro odecniedenusi (IIO), coBpeMeHHBIX NPodecCHOHATBHBIX 0a3 1aH-
HbIX (B1)n undgopmanuonno-cnpaBounsie cucteMm (MCC) (2019 r.)
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http://www.russian-translators.ru/
http://perevodasart.ru/
http://yermolovich.ru/
http://www.pavelpal.ru/
http://www.thinkaloud.ru/
http://www.rvalent.ru/
http://www.trworkshop.net/
https://urait.ru/bcode/450082
https://urait.ru/bcode/450223

1. Ilepeuensn ITO

Nent Haumenosanue 110 [IpousBoaurens Crnioco0 pacrpoctpane-
/m HUS (1UYyeH3UoOHHOe Ulu
€80000HO pacnpocmpa-
HAEeMOE)
1 Adobe Master Collection CS4 Adobe JTUICH3UOHHOE
2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE
3 Windows 7 Pro Microsoft JUTICH3NOHHOE
4 AutoCAD 2010 Student Autodesk CBOOOTHOPACIIPOCTPAHSI-
eMoe
5 Archicad 21 Rus Student Graphisoft CBOOOTHOPACIIPOCTPAHSI-
eMoe
6 SPSS Statisctics 22 IBM JTUICH3UOHHOE
7 Microsoft Share Point 2010 Microsoft JIMIIEH3MOHHOE
8 SPSS Statisctics 25 IBM JUTICH3NOHHOE
9 Microsoft Office 2013 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE
10 | OC «Anbpt Ob6pazoBanue» 8 000 «bazanst CIIO | nuneH3noHHoe
11 | Microsoft Office 2013 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE
12 | Windows 10 Pro Microsoft JIUIIEH3UOHHOE
13 | Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JUIICH3UOHHOE
14 Microsoft Office 2016 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE
15 | Visual Studio 2019 Microsoft JUTICH3NOHHOE
16 | Adobe Creative Cloud Adobe JTUIICH3UOHHOE
2. lepeveHb B n NCC
Nert HaumenoBanue
/i
1 | Mexnaynaponusie pedeparuBHbie HaykomeTpuueckue bJl, noctymnHbie B paMKkax Halu-
OHaJIbHOI nmoanucku B 2019 r.
WebofScience
Scopus
2 | IlpodeccronanbHble TOTHOTEKCTOBBIE B/], 1OCTYyIHBIE B paMKax HallMOHAJIBHOMN
noanucku B 2019 r.
KypnaneiCambridge University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals
Kypnains! Taylor and Francis
3 | Ilpodeccronanbubie TOTHOTEKCTOBBIE b]]
JSTOR
N3nanus o oOmecTBEHHBIM U TYMaHUTAPHBIM HAyKaM
OnekrponHas oudauorexka Grebennikon.ru
4 | KoMIbroTepHBbIE CITPAaBOYHBIE ITPABOBBIE CUCTEMBI

Koncynprant Ilntoc,
l"apanTt

HpaKTI/I‘{eCKI/IC 3aHATUA 11O KYPCY «BBenenue B CrielMaIbHOCThY HOCST MNPECUMYIICCTBCH -

HO MHTEPAKTUBHBIA XapakTep, YTO IPEAIOoJaracT UCIOJIb30BaHUE NPE3CHTALlUM, aHaIUu3 UHTEp-
HET-KOHTeHTa U Jp. [loaTOMy ayauTOpHBIE 3aHATHS MOKHO MTPOBOJIUTH C MAKCUMAJIbHON A dek-

TUBHOCTBIO, €CJIM OHU MPOXOJAT B KOMIIBIOTCPHOM KJIaCCE C NOCTYIIOM B I/IHTepHeT " DKpaHOM
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g npe3eHTanuil. HeobxonuMo Taxke Hamuuue JOCKH, YTOOBI MpenojiaBareilb MO pa30upaTh
MIPUMEDPBI 110 X0y OOBSICHEHHUS U 3aMMCHIBATh 3a/1aHUS.

8. Obecneuyenune 00pa3oBaTEILHOIO MPOLECCA /ISl JIUI C OTPAHNYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU
30POBbSI H HHBAJINI0B

B xopne peanuszanuu IUCHUIUIMHBI UCTIONB3YIOTCS CIEAYIOIUE TOIOITHUTEIbHBIE
METOABI OOYYEHHs, TEKYIIEro KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH M MPOMEXKYTOUHOW aTTecTaluu o0y -
YAIOIUXCS B 3aBUCUMOCTH OT UX MHIAUBUAYAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH:

® IS CJEMBIX U CIIa00BUAAIINX:

- JeKuuu Oo(OPMIISIIOTCS B BHJIE HJIEKTPOHHOIO JOKYMEHTA, JOCTYIMHOTO C TOMOIIbIO
KOMITBIOTEpA CO CIEIMATN3UPOBAHHBIM ITPOTPAMMHBIM 00€CTIeUeHUEM;

- IUCbMEHHBIE 33JJaHUS BBIIOJIHAIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO CHEHATM3UPOBAHHBIM ITPOrpaMM-
HBIM 00ECTIEYCHHEM, HIT MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM;

- obecnieunBaeTCsa HHAWBUAYAIbHOE paBHOMEpHOE ocBelleHne He MeHee 300 Jrokc;

- JUIS BBINIOJHEHUS 3aJaHHUs TPH HEOOXOIMMOCTH TIPEIOCTABISIETCS yBEIMYHBAIOIICEe
YCTPOHCTBO; BO3MOXKHO TAaK)KE€ MCIIOJIb30BaHUE COOCTBEHHBIX YBEIUYHBAIOIIUX YCTPOICTB;

- MICHMEHHBIC 3aJJaHusT OPOPMIISIOTCS YBEIIMICHHBIM MIPUPTOM;

- 9K3aMeEH M 3au4€T MPOBOAATCS B YCTHOM (pOpME MIIM BBIMOIHAIOTCS B MUCbMEHHOHN (opMe Ha
KOMITBIOTEPE.

® IS TIIYXMX M CJ1a00CbIIIAIINX:

- JIGKIUU O(QOPMIISIOTCS B BHJE AJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JHOO MpPEeaOoCTaBIseTCS 3BYKO-
YCUJIMBAIOILAs annaparypa MHIUBUAYAIbHOTO OJIb30BAHNUS;

- MUCHbMEHHBIE 33JIaHUs BBITIOJIHSAIOTCS Ha KOMITBIOTEPE B MUCbMEHHOHU (opme;

- 3K3aMEH U 3a4€T NPOBOJATCA B MUCbMEHHONW (pOpMe Ha KOMIIBIOTEPE; BO3MOXKHO IIPOBEE-
HHUE B (hOpMe TECTUPOBAHUSI.

® IS JIUI] C HAPYIICHUSIMHA OTIOPHO-IBUTaTEILHOTO armapara:

- JeKuuu Oo(OPMIISIIOTCS B BHJIE 3JIEKTPOHHOIO JOKYMEHTA, JOCTYIMHOTO C TOMOIIbIO
KOMITBIOTEpA CO CIEIMATN3UPOBAHHBIM ITPOTPAMMHBIM 00€CTIeUeHUEM;

- IUCbMEHHBIE 33JJaHUs BBIIOJIHAIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO CHELHATM3UPOBAHHBIM ITPOrpaMM-
HBIM 00€CIIeUCHUEM;

- 9K3aMeEH M 3a4€T MPOBOAATCS B YCTHOM (pOpME MIIM BBIMOIHAIOTCS B MUCbMEHHOHN (opMe Ha
KOMITBIOTEPE.

[Tpu HEOOXOMMOCTH MpeyCMaTPUBACTCS YBEINUEHUE BPEMEHHU JIs IIOATOTOBKU OTBETA.

[lpoienypa  mpoBeAeHUS  NMPOMEXKYTOUHOW — arTeCTald Ui OOyYarol[uXCs
yCTaHABJIMBAeTC C YYETOM UX HWHAMBUIYAIbHBIX HNCHUXO(U3UYECKHMX OCOOCHHOCTEH.
[TpomexxyTodHast aTTeCTAIMsI MOXKET IPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIIOB.

[Ipu npoBeneHnH nporeaypbl OLEHUBAHUS PE3yJbTATOB OOyUeHHs MpeaycMaTpUBaeTCs
WCTIOJNIb30BAaHNE TEXHUYECKHX CPEICTB, HEOOXOIMMBIX B CBS3M C HWHIUBUAYAJIbHBIMU
0COOEHHOCTAMHU O0ydYaromuxcsi. DTH CPEACTBa MOTYT ObITh NPEIOCTaBICHbl YHHUBEPCHUTETOM,
WJIA MOTYT HCIIONIb30BATHCSI COOCTBEHHBIE TEXHUYECKHIE CPEICTBA.

[IpoBenenue mpoueAypbl OLIEHUBAaHMSA  pE3yIbTaToB  OOy4dEeHUs  JOIyCKaeTcs ¢
WCTIOJIb30BaHUEM JMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOIOTHHA.

OO6ecneunBaercs 10CTyn K MH(OPMAIMOHHBIM U OMOIHOrpaMueckuM pecypcam B CETH
WuTepHer ans kaxzaoro oOydaromierocss B GopMax, aJalTHPOBAHHBIX K OMPAaHUYEHUSIM UX 370-
POBbS U BOCIIPUATHUS MH(DOPMAIIH:

e JUIS CIENBIX U CIa00BUIAIINX:

- B Ie4aTHON (popMe yBEIMYEHHBIM HIPUPTOM;
- B (hopMe 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

- B popme ayauodaiina.

® I IIIyXUX U CIAaOOCIHbIIIAIINX:
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- B Me4aTHOU opMme;
- B hopMe 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

U1 00Yy4arOIIKXCs C HAapYLIEHUSIMHU OMTOPHO-BUTATEILHOTO alapara:

- B Ie4aTHOH (opme;
- B (hopMe 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;
- B popme ayaunodaiina.

VYueOHbIe ayJUTOpUn IUIsd BCEX BUOB KOHTAKTHOM U CaMOCTOSATEIbHOM pa6OTBI, HaydHasd

OMOIMOTEKAa W WHBIC TMOMEIIEHUS JUIsi OOyYEeHHsI OCHAIEHBI CICIHATIBHBIM 000pY/IOBAaHUEM U
y4eOHBIMU MECTaMH ¢ TEXHUYECKUMU CPECTBAMHU O0YUYECHHUS:

JUIS CJETIBIX U CITa00BUASIIINX:
- YCTPOMCTBOM JJIs1 CKaHUpoBaHuA U uTeHus ¢ kamepoit SARA CE;
- nucrieeM bpaiins PAC Mate 20;
- mpuHTepoMm bpaitnst EmBraille ViewPlus;
JUI TIyXUX U c1a0O0CIbIIANIHX:
- aBTOMAaTHM3MPOBAHHBIM PabOYMM MECTOM ISl JIIOJICW C HapylmIeHHeM ciyxa W ciabo-

CJIbIIIAIIHUX

- AKyCTHUYECKUH YCUIINTENb U KOJIOHKH;
U1 00y4aroIIKXCs C HAapYLIEHUSIMHU OITOPHO-BUTATEIBLHOTO ammapara:
- IEPEIBUKHBIMU, PETYJINPYEMBIMH 3proHoMuyeckumu napramu CH-1;
- KOMITbIOTEPHOU TEXHUKOMU CO CIIEUAIbHBIM MPOrPpaMMHBIM 00€CIICUEHHUEM.

9 MeTtoanyeckne MaTepPUaIbl

Ne u Cemunap 1.
TeMa
=, AcconmatuBHO-pedaexTopHas koHuenius ycoenus 3Haauii (C.JI.Pyounmreiin). [1o-
i % HATHSA anmepueniny, acCoualuu, accorara, KOHTEKCTa, BU3YaJbHOM OMOpPbI
= (<2}
R =
& I".AnekceeB. 30panubie ctuxoTBopenus. — CI16, «I'emukon-ITmocy», 2006
ol
= >
= =
=)
AHanu3 WMCTOYHUKOB, MOAOOp MaTepwana i JOKIAJ0B, XPOHOMETPAXK BBICTYILICHUS.
L =
; = | PekoMeHIyeTCsl WIUTIOCTPUPOBATh PACCMATPUBACMBIC B JOKJIAAC MPOOIEMBbI COOCTBEH-
2 ‘5 HBIMU [PUMEpaMU, UCIOIb30BaATh MIPHU JTOKJIAJE COBPEMEHHBIE aNMapaTHbIE U MIPOrpamMM-
£ 2 | HbIE CPENCTBA, MO BO3MOXXHOCTH M30eraTh YTEHHS 10 OyMaxKKe.
= >
=]
s Z
-
Ne u Cemunap 2.
TeMa
z . Kak ctarp nmepeBogunkom (P.K.Munssp-benopyues). [Touemy st BeIOpan mpodeccuto me-
S 3 | peBoqUHKa
= (<}
R =
L Munssip-benopyuen P.K. Kak ctate nepeBogurikoM? — M., «Cremnay, 1994.
2 8 | Munbsap-benopyues P.K. Meroanueckuii coBHUK (TOJIKOBBIN CIOBapb TEPMUHOB Me-
= >
= F TOAWKU 00y4eHus si3pikam). — M., «Cremnay, 1996.
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Ananmz HUCTOYHHKOB, HO)I60p Marc€puana I OOKIaA0B, XPOHOMETPAXK BBICTYIIJIICHHA.

1

2]

£ & | PekoMeH/IyeTcss MILTIOCTPHPOBATh PAcCMAaTpPUBAcMble B JIOKJIAJe IPOOIEMbI COOCTBEH-

§ E HBIMH IIPUMEpaMH, UCIOJIB30BaTh MPHU JTOKJIAJIe COBPEMEHHbIE allllapaTHbBIE U MPOrpamMmm-

< S | Hble CPE/ICTBA, 110 BO3MOKHOCTA M30€raTh YTCHHSA 110 OyMaxKKe.

Ne u Cemunap 3.

TeMa

% , | 3HauMMBbIE YepPThI JINYHOCTH U METO/bI pabOThI EpeBOJUNKOB-MacTepoB (13 onbiTa FO.H.

9 &

S 5 | Temsnosa, b.A.Kpskesckoro, M.JL.JIosunckoro)

= (<}

R =

% ®enopoB A.B. MckyccTBo nepeBojia v AU3Hb JIUTEpaTyphl (Jito00€ U31.).

ga

= >

= =

=

Lo AHann3 UCTOYHUKOB, TOJIOOP MaTepuania Ijs JOKIAA0B, XPOHOMETPAXX BBICTYILICHUSI.

E} g PexoMeHnayercss WILIIOCTpUPOBATh paccMaTpUBaeMble B JIOKJIaJe MpoOIeMbl COOCTBEH-

< ¥ | HbIMU NIPAMEPAaMHU, HCIIOIL30BATE NPU JI0KIIA/IE COBPEMEHHDIE AINAPATHBIE M IPOrPaMM-
HbIE€ CPE/ICTBA, IO BOBMOKHOCTH M30€raTh UTEHUs 10 OyMaxKe.

Ne u Cemunap 4.

TeMa

% , | Kak 51 m3yuaro sa3piku (onbiT K.JIom6). CamoaHanu3 omblTa U3y4EHUS MHOCTPAHHOTO

o «

S 5 | A3bIKa.

= <}

2 =

; Jlom6 K. Kak s uzyuato s3e1ku. — M.: «IIporpeccy, 1978.

S =

L 2

=

= =

=

Lo AHanu3 HMCTOYHUKOB, MOJOOp MaTepuana i JIO0KJIaJ0B, XPOHOMETPaK BBICTYILICHUS.

5 £ | PexoMenayeTcss WUIIOCTPUPOBATh pacCMaTpUBaeMble B JOKJajae MpoOIeMbl COOCTBEH-

=

2 § HBIMH IIPUMEpaMH, UCIOJIB30BaTh MPHU JTOKJIAJIe COBPEMEHHBIE allllapaTHhIE U MPOrpamMmM-
HBIE CPEJICTBA, 110 BOBMOXKHOCTHU M30€raTh YTeHUs 1Mo OyMaxKe.

Ne u Cemunap 5.

TeMa

% . | llepeBogueckue «aoBymku» (JL.K.JIaTblmes) u cnocoObl UX NPEOAOICHHUS.

*

&3

2 =

. Jlarprme JLK. IlepeBon: mpobiemsl TeOpUH, IPAKTUKUA U METOAUKHU MPETIOIaBAHUS. —

&3 M.: «IIpocsemienue», 1988.

=

g - Bonxos C. luanoru ¢ Mocudom bpoackum. — M.: «Ikemon, 2002.

Lo AHanu3 UCTOYHHUKOB, MOAOOp Marepuaya Ui JOKJIaJI0B, XPOHOMETPAX BBICTYIUICHUS.

= £ | PexomenayeTcs MIIIOCTpUPOBATH paccMaTpHBaeMble B JOKJIAAe MPoOIeMbl COOCTBEH-

=9

& § | HEIMH MPUMEPaMH, HCTIONE30BATL NPH JIOKIIAJE COBPEMEHHBIE AMMNapaTHEIE H MPOrpaMM-

HBIC CPEACTBA, ITIO BO3MOXKXHOCTHU n30erath YTEHHS I10 6y'Ma)I(Ke.
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Pexomenayemast murepatypa sl HTOTOBOW MPE3EHTALINU:

Kanamnukosa E. [lo-pyccku ¢ mo0oBeio: becenpl ¢ nepeBogunkamu. — M.: HoBoe nu-
TepatypHoe o6o3penue, 2008

Hopwman O. [Toactpounuk. — M.: Actpens: CORPUS, 2010

IIpuniaoxenne 1
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AHHOTAIUA JTUCHUTIJINHBI

Huctunnuna «Beenenne B crienuanbHOCTR» BxoauT B yacth OOII BO, dopmupyemyto
YYaCTHHKaMHU 00pa30BaTeNIbHBIX OTHOIIEHUH, o cnennaibHocTH Ne 45.05.01  «IlepeBon u ne-
peBoIOBeICHUE» U azipecoBaHa ctyaeHTaM | kypca (1 cemectp). AucuuruinHa peaau3yeTcs B
WuctutyTte dunonoruu u uctopuu kadeapoil Teopun U MpakTUKH MEePEBOIA.

IIpeamer Kypca — 0a30BbIC COCTABISIONIUE TPOPECCHOrPAMMBI TIEPEBOTUHKA.

Heap kypca — ananu3 npodecCHorpaMMbl MEPEeBOIYNKA MOCPEICTBOM (HOpMHUPOBAHUS
HEOOXOAMMBIX 3HAHWM, YMEHUN M HABBIKOB M COOTBETCTBYIONIUX MPO(PECCHOHATHHBIX KOMIIE-
TEHIIUN.

3apaum kypca:

o MMO3HAKOMUTH OOYYaIOUIMXCAd C OCHOBHBIMHM KOMIIOHEHTaMHU MNpodeccuorpamMmmbl
NIEPEBOAYHNKA;

o MIPOaHATM3UPOBATh TPeOOBAHMUS, TPEABABISIEMbIE K NEPEBOIIUKY-TIPOQecCHoHa-
1y,

o YCBOUTH OCHOBHBIE CTpaTeruu U 3(G(PEeKTUBHBIC MPUEMBbl PACIIMPEHUs 3HAHUN U
COBEpIICHCTBOBAHUS YMEHUN W HaBBIKOB IO KaXXJOMY KOMIIOHEHTY IMpodec-
CHOTPaMMBI;

o OBJIQJIETh IPUEMaMH caMOpPe(IEKCUN U METAYMEHUSIMHU.

Kypc nanenen Ha ¢opMupoBaHHEe Y CTYJACHTOB CIICIYIONINX OOMIEKYIBTYPHBIX H IPO-
(beccoHaIbHBIX KOMIETEeHINIA:

- CHOCOOHOCTH K 00O0OIIEHUIO, KPUTHYECKOMY OCMBICICHHIO, CUCTEMAaTHU3alluu HH(pOpMAIIH,
aHaM3y JIOTUKH PACCYKJICHUI U BBICKa3bIBAHUM;

- CIIOCOOHOCTH OIIEHUBATh KauecTBO U CoJepkKaHue MH(OpMalMU, BBIACHITh Haubosee Cyle-
CTBEHHBIC (DaKThI M KOHIIEIIINH, JaBaTh UM COOCTBCHHYIO OIICHKY U MHTEPIIPETAIIUIO;

- CIIOCOOHOCTH paboTaTh C MaTepHallaMu Pa3UYHBIX UCTOYHUKOB, OCYIIECTBIATH pedepupona-
HUE U aHHOTHUPOBAHHUE MUChbMEHHBIX TEKCTOB, COCTABISATh AHAIIMTUYECKHE 0030PHI TIO 33/JaHHBIM
TeMaM, HaXOJHUTh, COOMPATh U MEPBUYHO 00001IaTh (PakTHUECKU MaTepHuall, Jenas 000CHOBAH -
HBIE BBIBO/IbI

- CTOCOOHOCTh MPUMEHSITH METObl HAYUHBIX HCCIEIOBAaHUN B MPOdECCHOHATBHON JeSTeNbHO-
CTH, aHAJIM3UPOBATh MaTepHalbl WCCIACAOBAHUN B 00JIACTH JIMHTBUCTUKH, MEXKKYJIbTYPHOMI
KOMMYHHMKAIIMM M TIEPEBOJOBEJCHUS C COOMIoAeHHeM Oubmmorpapuueckod KyJabTyphl JUIs
penieHust Tpo(ecCHoHaNbHBIX 3a/1a4.

HporpaMMoﬁ JUCIUIIIINHBI «BBeeHne B cienuaibHOCTbY MpeaAyCMOTPCHBI CICAYIOIIUC
BHUJIbI KOHTPOJIA YCIICBACMOCTHU CTYJACHTOB HCp@BOI[‘IGCKOfI CIICIHNaJIbHOCTH

® TEKYLIUI KOHTPOJb B OPME TECTOB U KOHTPOJIBHBIX PadoT;
® TIPOMEXYTOYHAs aTTecTanus B popme 3ayera.

OO0mas Tpy10eMKOCTh OCBOEHHS AUCHUIIMHBI «BBeieHNe B CrIeIMaIbHOCTBY» COCTAB-
nser 3 3.e., 108 gaca.
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[IporpaMMol TUCHUIUIMHBI IPEAYCMOTPEHBI JICKIIMOHHBIC 3aHATHS (26 4acoB), CEeMH-
Hapckue (16 gacoB), camocrosiTenbHas paboTa cTyneHnra (48 gaca).

SUMMARY

The aim of the course is to make students acquainted with professional job specification.

The main targets are to get clear about the basic modules of the course: translators cultural

background, command of the languages and metaskills.

The students should

e Know the basic professional terminology, the structure of the job specification, the
information on the sources about well-known translators and interpreters.

e Be able to search the information, analyze professional activities if translators and
interpreters, prepare Power Point Presentations about the personality of the translator or
interpreter.

e Master the basic skills for self study, autonomous learning.
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